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Tengo el honor de transmitir adjunta la carta de fecha 29 de octubre de 2012
del Magistrado Theodor Meron, Presidente del Tribunal Internacional para la ex-
Yugoslavia.

En su carta, el Magistrado Meron solicita que se prorrogue el mandato de 13
magistrados permanentes de las Salas de Primera Instancia y de Apelaciones, y ocho
magistrados ad litem de la Sala de Primera Instancia del Tribunal hasta las fechas
que indica en ese documento o hasta que concluyan las causas a las que han sido o
seran asignados dichos Magistrados, si ocurriera antes.

Recuerdo que, de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1932 (2010)
del Consejo de Seguridad y la decision 64/416 C de la Asamblea General, el
mandato actual de los magistrados de la Sala de Apelaciones expira el 31 de
diciembre de 2012. Del mismo modo, de conformidad con lo dispuesto en la
resolucién 1993 (2011) del Consejo de Seguridad y la decision 65/413 B de la
Asamblea General, el mandato de los magistrados de la Sala de Primera Instancia
también expira el 31 de diciembre de 2012. No obstante, de los calendarios
actualizados de los juicios y las apelaciones resulta evidente que las causas a las que
han sido o seran asignados estos magistrados no concluiran antes de que finalice
este afio. Por consiguiente, es necesario prorrogar el mandato de estos magistrados
mas alla del 31 de diciembre de 2012.

Corresponde a la Asamblea General y al Consejo de Seguridad examinar esta
solicitud y adoptar una decisidon al respecto. En consecuencia, le agradeceria que
tuviera a bien sefialar la carta del Magistrado Meron a la atencion de los miembros
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad.
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Anexo

Carta de fecha 29 de octubre de 2012 dirigida al Secretario
General por el Presidente del Tribunal Internacional para
la ex-Yugoslavia

Tengo el honor de referirme a la resolucion 1931 (2010) del Consejo de
Seguridad, de 29 de junio de 2010, en la que el Consejo decidié prorrogar el
mandato de los magistrados de la Sala de Apelaciones hasta el 31 de diciembre de
2012 o hasta que concluyeran las causas a las que habian sido asignados o hasta que
concluyera su mandato como miembros de la Sala de Apelaciones, si sucediera con
anterioridad. También tengo el honor de referirme a la resolucion 1993 (2011) del
Consejo de Seguridad, de 29 de junio de 2011, en la que el Consejo de Seguridad: 1)
decidio prorrogar el mandato de los magistrados permanentes de las Salas de
Primera Instancia, hasta el 31 de diciembre de 2012 o hasta que concluyeran las
causas a las que habian sido asignados, si sucediera con anterioridad; y 2) decidio
prorrogar el mandato de los magistrados ad litem de las Salas de Primera Instancia,
hasta el 31 de diciembre de 2012 o hasta que concluyeran las causas a las que
habian sido asignados, si sucediera con anterioridad.

Por la presente, deseo presentar los calendarios actualizados de los juicios y
las apelaciones?® y sefialar a su atencion la necesidad de prorrogar los mandatos de
los magistrados permanentes del Tribunal y de algunos magistrados ad litem.

Sobre la base de los calendarios de los juicios y las apelaciones que se
adjuntan, se solicita lo siguiente:
Magistrados permanentes

Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2014 o hasta que concluyan los juicios a
los que han sido o seran asignados, si sucediera con anterioridad, los mandatos de
los siguientes magistrados:

Fliigge (Alemania)

Orie (Paises Bajos)

Kwon (Reptblica de Corea)

Moloto (Sudafrica)

Hall (Bahamas)

Morrison (Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte)
Delvoie (Bélgica)

Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2014 o hasta que concluyan los juicios y
las apelaciones a los que han sido o serdn asignados, si sucediera con anterioridad,
los mandatos de los siguientes magistrados:

Meron (Estados Unidos de América)
Agius (Malta)

a Los calendarios de los juicios y las apelaciones que se adjuntan se actualizaron en octubre de
2012 para reflejar los prondsticos actuales con respecto a la conclusion de la labor del Tribunal.
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Robinson (Jamaica)
Pocar (Italia)
Liu (China)

Antonetti (Francia)

Magistrados ad litem

Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2013 o hasta que concluya el juicio al
que estd asignado actualmente, si sucediera con anterioridad, el mandato del
siguiente magistrado ad litem:

Harhoff (Dinamarca)

Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2013 o hasta que concluya el juicio al
que estan asignados actualmente, si sucediera con anterioridad, los mandatos de los
siguientes magistrados ad litem:

Prandler (Hungria)
Trechsel (Suiza)
Picard (Francia)
Gwaunza (Zimbabwe)

Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2014 o hasta que concluyan los juicios a
los que estan asignados actualmente, si sucediera con anterioridad, los mandatos de
los siguientes magistrados ad litem:

Mindua (Republica Democratica del Congo)

Lattanzi (Italia)

Baird (Trinidad y Tabago)

Le agradeceria que tuviera a bien sefialar la presente carta y sus apéndices a la

atencion del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General, para su examen.

(Firmado) Theodor Meron
Presidente
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Apéndice I

Calendario previsto del Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia
(al 2 de octubre de 2012)
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Prli¢/Stojié¢/Praljak/Petkovié/Corié/Pusié (82 meses) i
Magistrados Antonetti, Prandler, Trechsel, Mindua (de reserva)  El juicio comenzo en mayo de 2006 :
Seelj (72 meses)
Magistrados Antonetti, Harhoff, Lattanzi El juicio comenzd en noviembre de 2007
StaniSi¢/Simatovié (46 meses) i
Magistrados Orie, Picard, Gwaunza El juicio comenz6 en junio de 2009 :
M. StaniSi¢/Zupljanin (43 meses) !
Magistrados Hall, Delvoie, Harhoff El juicio comenzo en septiembre de 2009 :
Karadzc (62 meses)
Magistrados Kwon, Morrison, Baird, Lattanzi (de reserva) El juicio comenz6 en noviembre de 2009
Tolimir (34 meses) :
Magistrados Fliigge, Mindua, Nyambe :
Haradinaj y otros (16 meses) :
Magistrados Moloto, Hall, Delvoie 1
Miadi¢ (51 meses)
Clave: Magistrados Orie, Fliigge, Moloto
Etapa preliminar Hadzi¢ (39 meses)
En marcha Magistrados Delvoie, Hall, Mindua
Suspension I :
Nuevo juicio
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Apéndice 11

Calendario previsto del Tribunal Internacional para la ex-Yugoslavia

(al 2 de octubre de 2012)
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. . Clave:
Apelaciones relativas a causas por desacato:

Redaccion
del fallo

_ AA“(lieHCia

(incluido el tiempo para presentar la notificacién de apelacién)

Prorroga por traduccién del fallo de la Sala de Primera Instancia
(solo para los acusados que asumen su propia defensa y no hablan
inglés y para los magistrados franceses)

* Prli¢: Traduccion del fallo de la Sala de Primera Instancia al inglés,
10 meses - se estan aplicando soluciones para reducir al
minimo el plazo requerido para las traducciones con
posterioridad al fallo

** Seselj: Traduccion del fallo de la Sala de Primera Instancia al
bosnio/serbio/croata y al inglés, 5 meses
***Tolimir: Traduccion del fallo de la Sala de Primera Instancia al
bosnio/serbio/croata, 5 meses
En corchetes: numero de apelaciones
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